@ PENSO,

CLUBE DO LIVRO

A Filosofia Arabe e a Transmissio de
Aristoteles ao Ocidente: Sintese Critica e
Historiografica

Bloco de Mediacéo IA

Fonte: pesquisa sobre a recepgao de Aristoteles no Ocidente Latino
Autor: Odair Aguiar

Ferramentas de IA: NotebookLM

Prompt: Odair Aguiar

Tipo de saida: Briefing

Sumario

O presente documento sintetiza o processo de transmissdo do pensamento aristotélico para o
Ocidente latino, mediado pelas culturas arabe e bizantina, com base no cotejo de duas obras
historiograficas fundamentais (Marcondes; Reale & Antiseri). A andlise revela que a
"reintroducdo" de Aristoteles nos séculos XII e XIII ndo foi apenas a chegada de novos textos, mas
a importacdo de um complexo sistema hibrido que combinava o Aristoteles auténtico com
interpretagdes neoplatdnicas e inovagdes metafisicas originais do mundo islamico.

Principais conclusoes:

e Dualidade de Rotas: Enquanto a rota arabe (via Toledo) foi essencial para o aparato de
comentarios e para a ciéncia, a rota grega (via Constantinopla e Sicilia) forneceu a maior
parte dos textos originais de Aristoteles.

e Hibridismo Doutrinal: O Aristételes que impactou o século XIII era "neoplatonizado”
por obras pseudoepigrafas, o que gerou tensdes entre a necessidade da emanacao e a criacao
livre crista.

e Papel dos Tradutores: O movimento de traducdo arabe foi um projeto de Estado ativo e
seletivo, e ndo meramente uma absor¢ao passiva de cultura.

o Impacto Institucional: A universidade medieval atuou como a "maquina consumidora”
que exigiu a sistematiza¢do do saber, culminando nas crises e condenagdes de 1277.

I. O Quadro da Transmissao: Rotas e Processos

A historiografia identifica duas trajetorias distintas para a chegada do pensamento grego ao latim
medieval. O que estava disponivel inicialmente (séculos VIII a X) limitava-se a logica vetus
(tradugdes de Boécio). A mudanca estrutural ocorre com a chegada dos /ibri naturales, do De
anima e da Metafisica.
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1. A Rota Arabe e 0 Movimento de Traducao
A transmissdo via mundo islamico seguiu uma cadeia de longa duragao:

e Nicleos Gregos no Oriente: A expansdo helenistica e exilios cristologicos (nestorianos e
arianos) preservaram o grego na Siria e Mesopotamia.

e Bagda (Séculos VIII-X): O movimento de traducdo abassida foi um projeto financiado e
ideologicamente motivado para autolegitimacao politica. Traduziu-se filosofia, ciéncia e
medicina, mas excluiu-se poesia e historiografia.

e Al-Andalus e Toledo (1085): A retomada de Toledo pela Reconquista crista permitiu que
as obras de Al-Farabi, Avicena e Averrdis fossem traduzidas para o latim de forma
sistematica.

2. A Rota Grega (Bizantina e Italiana)

Diferente da narrativa de "perda e redescoberta", o texto grego de Aristételes nunca se perdeu em
Bizéncio. A transmissdo direta ocorreu por trés canais:

1. Constantinopla: Intercimbio intenso apds a tomada pelos cruzados (1204), com
tradutores como Tiago de Veneza (1130-1150).

2. Sul da Itilia e Sicilia: Regides bilingues (grego-latim) onde Henrique Aristipo traduziu
obras como o Ménon e o Fédon.

3. Grécia Latina: Guilherme de Moerbeke revisou e traduziu quase todo o corpus aristotélico
diretamente do grego no século XIII.

II. Figuras Centrais e Teses Doutrinais

O pensamento em lingua 4rabe ndo foi meramente transmissor, mas produtor de inovagdes
metafisicas que definiram a agenda da Escolastica.

1. Avicena (980-1037)

Representa a primeira forma sistematica de aristotelismo apresentada aos latinos. Suas teses
fundamentais incluem:

o Distincdo entre Ente e Esséncia: Inovacdo metafisica onde a "humanidade" (esséncia)
prescinde da existéncia de fato.

o Ente Possivel vs. Ente Necessario: O mundo ¢ possivel (poderia ndo existir), enquanto
Deus ¢ o inico ente necessario por si.

e Emanacionismo Neoplatonico: Introduziu a hierarquia de dez inteligéncias celestes,
sendo a ultima a irradiadora de formas sobre o mundo humano.

2. Averrois (1126-1198)
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Conhecido como "O Comentador", sua leitura de Aristoteles era radical e influente:

Primado da Filosofia: A razao filosé6fica tem autoridade superior a teologia em casos de
desacordo; a revelacdo € vista como um simbolo para a mentalidade simples.

Unicidade do Intelecto: Sustentava que o intelecto possivel ¢ um so6 para toda a
humanidade e ndo individual. Isso resultava na negacdo da imortalidade pessoal e da
responsabilidade moral post mortem.

Eternidade do Mundo: Defendida a partir do Motor Imovel como causa final eterna.

3. Maimonides e Al-Ghazali

Maimonides (1135-1204): Judeu de Cordoba, sistematizou a teologia negativa no Guia
dos Perplexos, influenciando profundamente Tomas de Aquino ao afirmar que Deus s6
pode ser conhecido pelo que Ele nao €.

Al-Ghazali (1058-1111): Frequentemente visto como opositor da filosofia, na verdade
absorveu a l6gica e a metafisica avicenianas, integrando-as a teologia islamica (kalam).

III. A Recepc¢ao no Ocidente Latino

A integragdo de Aristoteles no mundo cristdo ndo foi um evento harmonico, mas um processo de
negociacado institucional e corre¢do doutrinal.

1. A Mediac¢ao de Alberto Magno (1206-1280)

Alberto Magno foi o arquiteto da autonomia da filosofia:

Delimitacdo Epistemologica: Estabeleceu que a filosofia e a teologia possuem principios
e objetos diferentes (theologica non conveniunt cum philosophicis in principiis).
Estratégia de Compartimenta¢ao: Usou a distingdo entre ratio superior (teologica) e
ratio inferior (cientifica/aristotélica) para pacificar conflitos entre faculdades.

Aristdteles como Patrimonio: Tratou Aristoteles como um autor a ser assimilado e nio
apenas combatido.

2. Tensoes e Condenacoes

O conflito entre o "necessitarismo" aristotélico-arabe e a "liberdade divina" cristd culminou em
intervengoes eclesidsticas:

Ano |[Evento Alcance e Impacto
1215|Estatutos de Paris  [Proibicao da leitura da Metafisica e dos libri naturales.
1231[Bula de Gregorio IX Confirmag¢ao da proibi¢do, mas permitindo o estudo apos "correcao

dos textos.
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1255/Novos Estatutos Ar1§toteles torna-se obrigatdrio no curriculo da Faculdade de Artes de
Paris.
Condenagdo de|Proibicdo de 219 proposi¢des em Paris. Atingiu o averroismo e teses|
1277, . . h
Tempier de Tomas de Aquino.

IV. Analise Critica Historiografica

O exame das fontes revela lacunas e simplificagdes que exigem corre¢do técnica para uma
compreensdo precisa do periodo.

1. O Mito da "Tolerancia" em Al-Andalus

Embora as fontes mencionem uma "convivéncia" criativa na Peninsula Ibérica, a realidade juridica
era de subordinacado (estatuto de dhimmi). O dado mais eloquente ¢ que os dois maiores filosofos
da regido, Maimodnides e Averr6is, foram ambos perseguidos e exilados pelo regime
fundamentalista almoada.

2. A Desconstrucio do "Averroismo Latino"

O termo "averroismo" ¢, em grande parte, uma constru¢do historiografica do século XIX. A
condenagdo de 1277 ndo foi um ataque exclusivo a Averrois, mas um golpe amplo que incluiu a
ética, a cosmologia determinista e teses tomistas sobre a individuagdo pela matéria.

3. O Desfecho: A Critica Textual de 1272

O ponto culminante da recep¢do foi a capacidade do Ocidente de desmontar o "composto"
aristotélico. Em 1272, Tomas de Aquino identificou que o Liber de causis (longo tempo atribuido
a Aristoteles) era, na verdade, uma obra neoplatonica de Proclo. Esse ato de critica textual,
possibilitado pela rota grega de tradug@o, marcou o fim da confusdo entre o aristotelismo puro e o
emanacionismo arabe-grego.

Sintese Final: O texto de Aristdteles veio prioritariamente do grego; a agenda de problemas e o
método de comentario vieram do arabe; a demanda institucional veio da Universidade.



